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1.1.

1.2.

LIITE IT A
ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS ICES-SUURALUEELLA IV
SOVELTAMISALA

Tata liitettd sovelletaan unionin kalastusaluksiin, joilla pidetdén tai kdytetddn asetuksen
(EY) N:o 1342/2008 10 artiklassa tarkoitettuja pyydyksid ja jotka ovat jollain mainitussa

asetuksessa médritetylld maantieteelliselld alueella.

Tata liitettd ei sovelleta aluksiin, joiden suurin pituus on alle 10 metrid. Tallaisilta aluksilta
ei edellytetd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan mukaisesti myonnettdavia
kalastuslupia. Asianomaisten jasenvaltioiden on asianmukaisia otantamenetelmid kéyttden

arvioitava kyseisten alusten pyyntiponnistusta.
LUVAT

Jos jasenvaltio pitdd sitd asianmukaisena timén pyyntiponnistusjirjestelmin kestavin
toteuttamisen edistimiseksi, se voi madritd, ettei mikddn sen lipun alla purjehtivista
aluksista, joka ei ole aikaisemmin todistettavasti harjoittanut tillaista kalastustoimintaa, saa
kalastaa sdadnnellylld pyydykselld milladn maantieteelliselld alueella, johon tata liitettd
sovelletaan, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava maird kilowatteina ilmaistua

kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseiselld alueella.
SUURIN SALLITTU PYYNTIPONNISTUS

Asetuksen (EY) N:o 676/2007 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuksi suurimmaksi sallituksi
pyyntiponnistukseksi timén asetuksen 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa maéritellylle

hallinnointijaksolle vahvistetaan:
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4.1.

4.2.

4.3.

Sadnnelty pyydys: BT1+BT2: puomitroolit (TBB), joiden silmékoko on vidhintddn 80 mm

Suurin sallittu pyyntiponnistus kilowattipdivind ICES-suuralueella I'V:

Saannelty pyydys BE DK DE NL UK
BT1+BT2 5474635 | 1377012 | 1896306 | 37956887 | 10161 710

HALLINNOINTI

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY)
N:0 676/2007 9 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 26-35 artiklassa sdddettyjen

edellytysten mukaisesti.

Jasenvaltio voi vahvistaa hallinnointijaksoja pyyntiponnistuksen sallitun enimmaistason
jakamiseksi kokonaisuudessaan tai osittain yksittdisille aluksille tai alusryhmille. Tall6in
niiden péivien tai tuntien lukumééri, jotka alus saa hallinnointijaksolla olla alueella, on
kyseisen jasenvaltion padtettivissd. Kyseinen jdsenvaltio voi jakaa pyyntiponnistuksen

uudelleen téllaisen hallinnointijakson aikana yksittdisten alusten tai alusryhmien kesken.

Jos jdsenvaltio sallii lippunsa alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen alueellaolon, sen on
jatkettava kulutettujen pdivien laskemista 4.1 kohdassa tarkoitettujen edellytysten
mukaisesti. Kyseisen jasenvaltion on komission pyynnosté esitettdvéd varotoimenpiteensd,
joilla estetddn pyyntiponnistuksen liiallinen kulutus tietylld alueella silloin, kun alus

paattdd alueella olonsa ennen 24 tunnin ajanjakson paittymista.
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5. PYYNTIPONNISTUSILMOITUS

Taman liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin sovelletaan asetuksen (EY)
N:0 1224/2009 28 artiklaa. Mainitussa artiklassa tarkoitettu maantieteellinen alue on ICES-

suuralue IV.
6. TIETOJEN TOIMITTAMINEN

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot kalastusalustensa toteuttamasta

pyyntiponnistuksesta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 ja 34 artiklan mukaisesti.
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LIITEII B

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS
TIETTYJEN ETELAISTEN KUMMELITURSKAKANTOJEN
JA KEISARIHUMMERIKANTOJEN ELVYTTAMISEN YHTEYDESSA
ICES-ALUEILLA VIIIc JA IXa
CADIZINLAHTEA LUKUUN OTTAMATTA

I luku

Yleiset saannokset

1. SOVELTAMISALA

Tété liitettd sovelletaan unionin kalastusaluksiin, joiden suurin pituus on védhintddn

10 metrid ja joilla asetuksen (EY) N:o 2166/2005 mukaisesti pidetdén tai kiytetdan
trooleja, ankkuroituja kierrenuottia tai vastaavia pyydyksid, joiden silmédkoko on vahintdin
32 mm, ja verkkoja, joiden silméikoko on vidhintddn 60 mm, tai pohjasiimoja, ja jotka ovat

ICES-alueilla VIIIc ja IXa Céadizinlahtea lukuun ottamatta.
2. MAARITELMAT
Téssa liitteessd tarkoitetaan
a) 'pyydysryhmaélld' ryhméa, joka kédsittdad seuraavat kaksi pyydysluokkaa:

1) troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat pyydykset, joiden silmikoko on

véahintddn 32 mm, ja

i1)  verkot, joiden silmikoko on véhintddn 60 mm, sekd pohjasiimat;

15706/16 ADD 2 HG/tia 1
LIITE 11 B DGB 2A FI



4.1.

b) 'sddnnellylld pyydykselld' jompaakumpaa pyydysryhméén kuuluvista kahdesta
pyydysluokasta;

c) 'alueella' ICES-alueita VIlIc ja IXa Cadizinlahtea lukuun ottamatta;

d)  'kuluvalla hallinnointijaksolla' 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa méériteltya

hallinnointijaksoa;
e) ‘erityisedellytyksilld' 6.1 kohdassa tarkoitettuja erityisedellytyksia.
TOIMINTARAJOITUKSET

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla unionin
kalastusaluksella on sdénneltyjd pyydyksid, alus ei saa olla alueella useampia péivid kuin
tdmdn liitteen III luvussa on vahvistettu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)

N:o0 1224/2009 29 artiklan soveltamista.

II luku

Luvat

LUVAN SAANEET ALUKSET

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa sdénnellylld pyydykselld
alueella, jolla alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 20022015,
kalastusalusten vélisestd pdivien siirtdmisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta,
paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava madrd kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on

poissa kalastustoiminnasta kyseisellé alueella.
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4.2. Alukselle, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintidita alueella, ei
saa antaa lupaa kalastaa sddnnellyilld pyydyksilld alueella, paitsi jos alukselle on
myoOnnetty kiintio asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti sallitun

siirron jilkeen ja merelldolopdivid timén liitteen 11 tai 12 kohdan mukaisesti.

I luku
Unionin kalastusaluksille myonnettyjen

alueellaolopaivien lukuméiri

5. PAIVIEN ENIMMAISMAARA

5.1. Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimméismaérd, jonka jasenvaltio voi
sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan sdanneltyjd pyydyksii, olla

alueella kuluvalla hallinnointijaksolla.

5.2. Jos alus pystyy osoittamaan, ettd sen kummeliturskasaaliit ovat alle 8 prosenttia tietyn
kalastusmatkan aikana pyydetyn kalan kokonaispainosta elopainona ilmaistuna, aluksen
lippujdsenvaltio voi olla lukematta kyseiseen kalastusmatkaan liittyvid merelldolopéivid

taulukossa I vahvistettuun sovellettavaan merelldolopdivien enimmaisméadrién.
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6. LISAPAIVIEN MYONTAMISTA KOSKEVAT ERITYISEDELLYTYKSET

6.1. Sen vahvistamiseksi, kuinka monta paivaa jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan
unionin kalastusaluksen olla alueella, sovelletaan seuraavia erityisedellytyksid taulukon I

mukaisesti:

a)  kyseisen aluksen seké kalenterivuonna 2013 ettd 2014 purkaman kummeliturskan
kokonaismddrin on oltava puretun saaliin elopainona ilmaistuna kumpanakin vuonna

alle 5 tonnia; ja

b)  kyseisen aluksen a alakohdassa méériteltyind vuosina purkaman keisarihummerin

kokonaisméddrin on oltava puretun saaliin elopainona ilmaistuna alle 2,5 tonnia.

6.2. Jos aluksella on kéytettdvissdédn rajaton miérd pdivid erityisedellytysten noudattamisen
ansiosta, kyseisestd aluksesta kuluvalla hallinnointijaksolla puretusta kokonaisméaarédsti
elopainona ilmaistuna saa kummeliturskaa olla enintdédn 5 tonnia ja keisarihummeria

enintddn 2,5 tonnia.

6.3. Jos alus ei tdytd jompaakumpaa ndistd edellytyksistd, silld ei siitd hetkestd ldhtien ole endd

oikeutta kyseiselld erityisedellytykselld myonnettéviin paiviin.
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6.4. Edelld 6.1 kohdassa tarkoitettujen erityisedellytysten soveltaminen voidaan siirtdd yhdelti
alukselta toiselle tai useammalle alukselle, joka korvaa tai jotka korvaavat mainitun
aluksen laivastossa, edellyttien ettd korvaava alus kéyttdd samanlaisia pyydyksid ja ettei
sille ole mindéin toimintavuonna kirjattu 6.1 kohdassa tismennettyjd méérid suurempia

kummeliturska- ja keisarihummerisaaliita.

Taulukko 1

Aluksen vuosittaisten alueellaolopédivien enimmaismaérd pyydyksittdin

Erityisedellytys Sadnnelty pyydys Pdivien enimmaismadri
Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat ES 126
pyydykset, joiden silmédkoko on > 32 mm; verkot, FR 109
joiden silmikoko on > 60 mm, sekd pohjasiimat
PT 113

6.l.aja6.1.b Troolit, ankkuroidut kierrenuotat ja vastaavat
pyydykset, joiden silmdkoko on > 32 mm; verkot, Rajoittamaton
joiden silmikoko on > 60 mm, sekd pohjasiimat

7. KILOWATTIPAIVIIN PERUSTUVA JARJESTELMA

7.1. Jasenvaltio voi hallinnoida sille myonnettyd pyyntiponnistusta kilowattipdiviin

perustuvalla jérjestelmélla. Téassé jarjestelmissé se voi sallia jonkin taulukossa I
vahvistetun sdénnellyn pyydyksen ja erityisedellytyksen osalta mink4 tahansa
asianomaisen aluksen olla alueella kyseisessi taulukossa vahvistetusta pédivien
enimmiismairisti poikkeavan enimmaismadrin piivid edellyttien, ettd kyseistd sddnneltya

pyydysti ja erityisedellytyksid vastaavaa kilowattipdivien kokonaismaarda noudatetaan.
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7.2.

7.3.

7.4.

Tama kilowattipdivien kokonaismiird on asianomaisen jasenvaltion lipun alla purjehtiville
ja sddnnellyn pyydyksen edellytykset sekd, tapauksen mukaan, erityisedellytykset
tayttaville aluksille myonnettyjen kaikkien aluskohtaisten pyyntiponnistusten summa.
Aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan kilowattipdivini kertomalla kunkin aluksen
koneteho niiden merelldolopdivien lukumairélla, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen
kaytettdvissa, jollei 7.1 kohtaa sovellettaisi. Niin kauan kuin péivien lukumééra on

taulukon I mukaisesti rajoittamaton, aluksen kiytettidvissd olevien péivien maird on 360.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 7.1 kohdassa tarkoitettua jarjestelméad, on esitettdva
komissiolle pyyntd, johon on liitettdvé sdhkdisessd muodossa olevat raportit, joissa
esitetddn taulukossa I vahvistettujen sddnneltyjen pyydysten ja erityisedellytysten osalta

seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen unionin alusrekisterin numero

(CFR) seka koneteho;

b)  kyseisten alusten 6.1 kohdan a alakohdassa tismennettyind vuosina harjoittama
kalastustoiminta, joka osoittaa 6.1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetuissa
erityisedellytyksissd mééritellyn saaliiden koostumuksen, jos kyseiset alukset

tayttivit téllaiset erityisedellytykset;

¢) niiden merelldolopdivien lukumaiird, jotka olisi alun perin myonnetty kullekin
alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopdivien

lukumaéiri, jotka olisivat kunkin aluksen kéaytettdvissd 7.1 kohtaa sovellettaessa.

Komissio arvioi pyynnén perusteella, tayttyvétko 7 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja se
voi tarpeen mukaan sallia, ettd kyseinen jésenvaltio soveltaa 7.1 kohdassa tarkoitettua

jarjestelmaa.
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8. LISAPAIVIEN MYONTAMINEN KALASTUSTOIMINNAN PYSYVAN
LOPETTAMISEN VUOKSI

8.1. Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella, joka on
toteutettu edeltdvan hallinnointijakson aikana joko neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1198/2006" 23 artiklan tai neuvoston asetuksen (EY) N:o N:o 744/2008% mukaisesti,
myontdd jasenvaltiolle lisiméardn merelldolopéivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen
alueellaolon, kun silld on mukanaan sddnneltyja pyydyksid. Komissio voi tapauskohtaisesti
ottaa huomioon muista olosuhteista johtuvan pysyvian lopettamisen, jos asianomainen
jdsenvaltio esittdd asiasta kirjallisen ja asianmukaisesti perustellun pyynnon. Téllaisessa
kirjallisessa pyynndssé on yksiloitédva asianomaiset alukset ja vahvistettava kunkin osalta,

etteivdt ne endd koskaan palaa harjoittamaan kalastustoimintaa.

8.2. Kaytostd poistettujen, sddnneltyd pyydystd kayttineiden alusten kilowattipdivind mitattu
vuoden 2003 pyyntiponnistus jaetaan kaikkien samanlaista pyydystd vuonna 2003
kayttineiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisdpdivit lasketaan kertomalla ndin saatu
suhde niiden péivien lukuméérilld, joka olisi myOnnetty taulukon I mukaisesti. Jos

laskutoimituksen tuloksena on pidivén osa, se pyoristetddn lahimpédan kokonaiseen pdivaan.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1198/2006, annettu 27 pdivani heindkuuta 2006, Euroopan
kalatalousrahastosta (EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 744/2008, annettu 24 paivana heindkuuta 2008, talouskriisista
kérsivien Euroopan yhteison kalastuslaivastojen rakenneuudistuksen tukemiseksi
toteutettavasta viliaikaisesta erityistoimesta (EUVL L 202, 31.7.2008, s. 1).
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Edelli olevaa 8.1 ja 8.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 3 tai 6.4 kohdan
mukaisesti tai jos kdytOstd poistamista on jo aiempina vuosina kéytetty ylimaardisten

merelldolopdivien saamiseksi.

Jasenvaltion, joka aikoo kéyttdd 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpéivid, on esitettdva
komissiolle viimeistddn kuluvan hallinnointijakson 15 pdivina kesidkuuta pyyntd, johon on
liitettdva sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetdan kyseisen taulukossa I
vahvistetun pyydysryhmain ja erityisedellytyksen osalta seuraavien tekijoiden perusteella

laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  kiytostd poistetut alukset ja kunkin aluksen unionin alusrekisterisséd oleva numero

(CFR) seki koneteho;

b) téllaisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna

merelldolopdivini kyseisen pyydysryhmin ja tarvittaessa erityisedellytysten osalta.

Komissio voi my0Ontid jasenvaltion téllaisen pyynnon perusteella
taytantoonpanosdddoksilld kyseiselle jasenvaltiolle lisdpéivid 5.1 kohdassa tarkoitettujen
pdivien lisdksi. Ndma tdytdntoonpanosdddokset hyviksytiddn 42 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jasenvaltiot voivat kuluvalla hallinnointijaksolla jakaa kyseisen lisimdarin
merelldolopdivii kaikille laivastossa jéljelld oleville ja sddnneltyjen pyydysten kéyton
edellytykset tiyttiville aluksille tai osalle niistd. Lisdpdivien jakaminen kdytosta
poistetulta, 6.1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetun erityisedellytyksen tiyttaneeltad
alukselta edelleen toiminnassa olevalle alukselle, joka ei tiyté erityisedellytystd, ei ole

sallittua.
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8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

Kun komissio myontdé ylimaaréisid merelldolopdivid sen vuoksi, ettd kalastustoiminnasta
on luovuttu pysyvisti edeltdvilld hallinnointijaksolla, taulukossa I esitettyé jasenvaltio- ja
pyydyskohtaista pdivien enimmiismiirdd mukautetaan vastaavasti kuluvan

hallinnointijakson osalta.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN TIETEELLISEN TARKKAILIJAOHJELMAN
KATTAVUUDEN PARANTAMISEKSI

Komissio voi myontdd tutkijoiden ja kalastusalan yhdessi toteuttaman tehostetun
tieteellisen tarkkailijaohjelman pohjalta jasenvaltiolle kolme lisdpdivii, joina alus voi olla
alueella, kun silla on mukanaan sédénneltyjd pyydyksia. Tdllaisessa ohjelmassa on
keskityttiva erityisesti poisheitettdvien saaliiden méériin ja saaliiden koostumukseen, ja
sen on ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan
kansallisten ohjelmien osalta neuvoston asetuksessa (EY) N:o 199/2008" seki sen

tdytantoonpanosddnnoissa.

Tieteellisten tarkkailijoiden on oltava aluksen omistajasta, padllikostd ja miehiston

jésenista riippumattomia.

Jasenvaltion, joka aikoo kéyttdd 9.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpéivid, on toimitettava

komissiolle hyviksyntdd varten kuvaus tehostetusta tieteellisestd tarkkailijaohjelmastaan.

Neuvoston asetus (EY) N:o 199/2008, annettu 25 pédivind helmikuuta 2008, kalatalousalan
tietojen keruuta, hallintaa ja kdyttod koskevista yhteison puitteista seka yhteista
kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta (EUVL L 60, 5.3.2008,
s. 1).
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94.

9.5.

10.

1.

Komissio voi kyseisen kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista
kalastuskomiteaa (STECF) kuultuaan myontda taytantoonpanosaadoksilld asianomaiselle
jasenvaltiolle lisdpdivid sen lisdksi, mitd 5.1 kohdassa esitetdén kyseisen jdsenvaltion ja
tehostettuun tieteellisen tarkkailijaohjelmaan kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten
osalta. Ndma tiytantoonpanosdddokset hyviksytddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos jdsenvaltion esittdmaélle tehostetulle tieteelliselle tarkkailijaohjelmalle on jo aiemmin
saatu komission hyvéksynti ja jasenvaltio aikoo jatkaa sen soveltamista muutoksitta, sen
on ilmoitettava komissiolle ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa ennen ohjelman

soveltamiskauden alkamista.

IV luku

Hallinnointi

YLEINEN VELVOITE

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY)
N:0 2166/2005 8 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 2635 artiklassa sdddettyjen

edellytysten mukaisesti.
HALLINNOINTIJAKSOT

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopiivét hallinnointijaksoihin,

joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.
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11.2.  Niiden pdivien tai tuntien lukumaiir, jotka alus saa hallinnointijaksolla olla alueella, on

kyseisen jdsenvaltion pédtettdvissa.

11.3.  Jos jdsenvaltio sallii lippunsa alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen alueellaolon,
jdsenvaltion on jatkettava kulutettujen paivien laskemista 10 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltion on komission pyynnosta esitettdva varotoimenpiteensd, joilla estetdan
alueellaolopdivien liiallinen kulutus tietylld alueella silloin, kun alus paittaa alueellaolonsa

ennen 24 tunnin ajanjakson paattymista.

V luku

Kalastusaluksille myonnettyjen pyyntiponnistusten vaihto

12. PAIVIEN SIIRTAMINEN JASENVALTION LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

12.1.  Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdvén sille kuuluvia
alueellaolopdivia toiselle kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivalle alukselle
edellyttien, ettd aluksen saamien péivien lukumiiré kerrottuna aluksen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla (kilowattipdivit) on enintddn yhti suuri kuin luovuttavalta alukselta
siirrettyjen paivien lukumairé kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten
kilowatteina ilmaistun konetehon on oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen

osalta unionin kalastusalusrekisteriin.
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12.2.  Edelld olevan 12.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismaéra
kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa olla suurempi
kuin luovuttavan aluksen kyseiselld alueella 6.1 kohdan a alakohdassa tdsmennettyiné
vuosina harjoittamaan kalastustoimintaan kalastuspdivékirjan mukaan kdyttdmien paivien
keskiméérdinen vuosittainen miéra kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla

koneteholla.

12.3.  Edelld 12.1 kohdassa kuvattu pdivien siirto sallitaan sellaisten alusten vilill4, jotka

kayttavat mitd tahansa sddnneltyd pyydystd samalla hallinnointijaksolla.

12.4.  Péivien siirto sallitaan ainoastaan sellaisten alusten osalta, joille on myonnetty

kalastuspdivid ilman erityisedellytyksié.

12.5.  Jdsenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot.
Komissio voi vahvistaa taytantoonpanosaadoksilld laskentataulukkojen mallin tdssa
kohdassa tarkoitettujen tietojen keruuta ja toimittamista varten. Nama
tdytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

13. PAIVIEN SIIRTAMINEN ERI JASENVALTIOIDEN LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lippujen alla purjehtivien kalastusalusten vélilla
siirretddn alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden,
ettd 4.1 ja 4.2 kohtaa sekd 12 kohtaa noudatetaan soveltuvin osin. Jos jdsenvaltiot paéttavit
sallia tdllaisen siirron, niiden on ennen siirron tekemista ilmoitettava komissiolle siirtoa
koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien paivien

lukuméiéra sekd pyyntiponnistus ja tarvittaessa siihen liittyvit kalastuskiintiot.
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VI luku

Ilmoitusvelvollisuudet

14. PYYNTIPONNISTUSILMOITUS

Tédmin liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin sovelletaan asetuksen (EY)
N:0 1224/2009 28 artiklaa. Mainitussa artiklassa tarkoitettu maantieteellinen alue on timéan

liitteen 2 kohdassa médritelty alue.
15. TIETOJEN KERAAMINEN

Jasenvaltioiden on tdmaén liitteen mukaisten kalastuspéivien hallinnoinnissa kdytettyjen
tietojen perusteella keréttidva neljannesvuosittain tiedot alueella vedettdvien ja seisovien
pyydysten osalta kdytetysti kokonaispyyntiponnistuksesta, eri pyydystyyppeja kayttivien
alusten pyyntiponnistuksesta télld alueella sekd kyseisten alusten kilowatteina ilmaistusta

konetehosta.
16. TIETOJEN TOIMITTAMINEN

Jasenvaltioiden on komission pyynndsté toimitettava komissiolle laskentataulukko

15 kohdassa tarkoitetuista tiedoista taulukoissa II ja III esitetyssd muodossa
sdhkdpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille. Jisenvaltioiden on
komission pyynnostd toimitettava komissiolle kuluvan ja edeltdvan hallinnointijakson
kokonaan tai osittain kattavat yksityiskohtaiset tiedot myOnnetysti ja kadytetystd

pyyntiponnistuksesta taulukoissa IV ja V esitetyssd muodossa.
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Taulukko II

[Imoitusmalli kilowattipdivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamista varten

. . T Yhteenlaskettua pyyntiponnistusta
Jasenvaltio Pyydys Hallinnointijakso Koskeva ilmoitus
(1) 2) 3) 4

Taulukko III

Kilowattipéivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamismuoto

(U]

Kentédn nimi Mezl;l;ﬁgfg;r;z;éden L (=Va;l;arls)e>lllis(=oikea) Maédrittely ja huomautukset

(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity

(2) Pyydys 2 Jokin seuraavista pyydystyypeisté:
TR = troolit, kierrenuotat ja vastaavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat

(3) Hallinnointijakso 4 Yksi hallinnointijakso vuoden 2006 hallinnointijaksosta kuluvaan
hallinnointijaksoon ulottuvalla jaksolla

(4) Yhteenlaskettua 7 R Asianomaisen hallinnointijakson 1 péivastd helmikuuta 31 pdivadn tammikuuta

pyyntiponnistusta
koskeva ilmoitus

asti toteutunut yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen mééri kilowattipdivini
ilmaistuna

@

Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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Taulukko IV

Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamista varten

[lmoitettuun pyydykseen / Kelpoisuuspéivit Kaytetyt paivit
Timoitetut pyydykset ilmoitettuihin pyydyksiin .1lmo.1tettu.a pyydysta“/. .1lmoA1tettu.a pyydysta”/. Sn{re.t'yt
. ) Ulkoiset Hallinnointijakson sovellettava ilmoitettuja pyydyksid ilmoitettuja pyydyksid paivit
Jasenvaltio | CFR merkinnit pituus erityisedellytys kéyttiden kéyttien
nro nro nro nro nro nro nro nro nro nro nro nro
1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
) (2) 3) “4) ||| |66 ]G | O O D]O] D] @] @O O 9
Taulukko V
Aluskohtaisten tietojen toimittamismuoto
. Merkkien/numeroiden Tasaus" : :
Kentin nimi . ] Madrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) CFR 12 Unionin kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava tunnistemerkkijono
(9 merkkid). Jos tunnisteessa on vihemmaén kuin 9 merkkia, sitd on
tdydennettavd vasemmalle merkittdvilld nollilla
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1)

i i Tasaus
Kentén nimi Merklflen/.l}'um?{O}fi en ] Madrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(3) Ulkoiset merkinnit 14 L Komission asetuksen (ETY) N:o 1381/87® mukaisesti
(4) Hallinnointijakson pituus 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna
(5) Ilmoitetut pyydykset 2 L Jokin seuraavista pyydystyypeisté:
TR = troolit, kierrenuotat ja vastaavat pyydykset > 32 mm
GN = verkot > 60 mm
LL = pohjasiimat
(6) Imoitettuun pyydykseen / 2 L Ilmoitetaan tarvittaessa, miti liitteessd Il B olevan 6.1 kohdan a tai b
ilmoitettuihin pyydyksiin alakohdassa tarkoitettua erityisedellytystd sovelletaan
sovellettava erityisedellytys
(7) Kelpoisuuspdivit ilmoitettua 3 L Aluksen liitteen II B mukaisten kelpoisuuspdivien lukumaéra ilmoitettua
pyydystd / ilmoitettuja pyydystd kéyttden ja ilmoitetun hallinnointijakson pituus
pyydyksia kdyttaen
(8) Kaéytetyt paivit ilmoitettua 3 L Niiden pdivien lukuméérd, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja kéytti
pyydystd / ilmoitettuja ilmoitettua pyydystd vastaavaa pyydystd ilmoitetulla hallinnointijaksolla
pyydyksia kdyttden
(9) Siirretyt paivét 4 L Siirrettyjen péivien osalta ilmoitetaan "— siirrettyjen paivien lukuméaird" ja
saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien lukumaéra"
® Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
@ Komission asetus (ETY) N:o 1381/87, annettu 20 pédivéni toukokuuta 1987, kalastusalusten merkitsemisté ja asiakirjoilla todistamista koskevista
yksityiskohtaisista erityissddnnoistd (EYVL L 132, 21.5.1987, s. 9).
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LIITEII C

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS ENGLANNIN KANAALIN LANSIOSAN
MERIANTURAKANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA ICES-ALUEELLA Vlle

I luku

Yleiset saannokset

l. SOVELTAMISALA

1.1. Tata liitettd sovelletaan unionin kalastusaluksiin, joiden suurin pituus on védhintiin
10 metrié ja joilla asetuksen (EY) N:o 509/2007 mukaisesti pidetddn tai kiytetddn
puomitrooleja, joiden silmidkoko on véhintddn 80 mm, ja seisovia verkkoja, joihin luetaan
tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja joiden silmikoko on enintdin 220 mm, ja

jotka ovat ICES-alueella Vlle.

1.2. Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmdkoko on véhintddn 120 mm, ja
joiden kalastustietoihin on viimeisten kolmen vuoden aikana vuosittain kirjattu
kalastustoiminnasta alle 300 kg merianturaa elopainona ilmaistuna, vapautetaan timén

liitteen soveltamisesta silld edellytykselld, ettd

a)  kyseiset alukset ovat pyytédneet vuoden 2015 hallinnointijakson aikana alle 300 kg

merianturaa elopainona ilmaistuna;

b)  kyseiset alukset eivit jdlleenlaivaa kaloja merelld toiseen alukseen;
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kukin asianomainen jésenvaltio toimittaa komissiolle viimeistdan 31 pdivéni
heindkuuta 2017 ja 31 pdivand tammikuuta 2018 selvityksen kyseisten alusten
kirjatusta merianturan kalastustoiminnasta kolmelta edeltiviltd vuodelta ja

merianturasaaliista vuonna 2017.

Jos jokin néistéd edellytyksistd ei tiyty, asianomaisille aluksille ei siitd hetkestd 1dhtien endd

myOnnetd vapautusta timén liitteen soveltamisesta.

2. MAARITELMAT

Tassa liitteessa tarkoitetaan:

a) 'pyydysryhmilld' ryhmai, joka kasittdé seuraavat kaksi pyydysluokkaa:
1)  puomitroolit, joiden silmékoko on vdhintdén 80 mm, ja
i1)  seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja
joiden silmikoko on enintddn 220 mm;
b)  ‘'sddnnellylld pyydykselld' jompaakumpaa pyydysryhméén kuuluvista kahdesta
pyydysluokasta;
c) ‘'alueella' ICES-aluetta Vlle;
d)  'kuluvalla hallinnointijaksolla' 1 pdivdn helmikuuta 2017 ja 31 pdivén tammikuuta
2018 vilistd ajanjaksoa.
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4.1.

4.2.

4.3.

TOIMINTARAJOITUKSET

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja unionissa
rekisterdidylld unionin kalastusaluksella on sddnneltyjd pyydyksié, alus ei saa olla alueella
useampia pdivid kuin tdmén liitteen III luvussa on vahvistettu, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 29 artiklan soveltamista.

II luku

Luvat

LUVAN SAANEET ALUKSET

Jasenvaltio ei saa sallia, ettd sen lipun alla purjehtiva alus kalastaa sdénnellylld pyydyksella
alueella, jolla alus ei ole todistettavasti harjoittanut kalastustoimintaa vuosina 2002-2015,
kalastusalusten vélisestd pdivien siirtdmisestd johtuvaa kalastustoimintaa lukuun ottamatta,
paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava madri kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on

poissa kalastustoiminnasta kyseisellé alueella.

Alukselle, jolla on kirjattua kalastustoimintaa sidénnellylld pyydykselld, voidaan kuitenkin
antaa lupa kiyttda jotakin muuta pyydysté edellyttéen, ettd jalkimmaiselle pyydykselle
myonnetty pdivien médérd on vahintdin yhtd suuri kuin sédénnellylle pyydykselle myonnetty

paivien maara.

Alukselle, joka purjehtii sellaisen jdsenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintidité alueella, ei
saa antaa lupaa kalastaa sdénnellyilld pyydyksilld alueella, paitsi jos alukselle on
myoOnnetty kiintié asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti sallitun

siirron jdlkeen ja merelldolopdivid timan liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.
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I1I luku
Unionin kalastusaluksille myonnettyjen

alueellaolopaivien lukuméira

5. PAIVIEN ENIMMAISMAARA

Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimméaisméérd, jonka jasenvaltio voi

sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan sdanneltyja pyydyksié, olla

alueella kuluvalla hallinnointijaksolla.

Taulukko I
Aluksen vuosittaisten alueellaolopédivien enimmaismaéra

sadnneltyjen pyydysten luokkaa kohden

Saannelty pyydys Péivien enimmaismaara

Puomitroolit, joiden silmékoko on > 80 mm BE 176

FR 188

UK 222
Seisovat verkot, joiden silmikoko on <220 mm BE 176

FR 191

UK 176
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6.1.

6.2.

6.3.

KILOWATTIPAIVIIN PERUSTUVA JARJESTELMA

Jasenvaltio voi kuluvan hallinnointijakson aikana hallinnoida sille myonnettya
pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perustuvalla jérjestelmélla. Téssd jarjestelmissd se voi
sallia, ettd alus, joka kéyttdd jotakin taulukossa I vahvistettua sddnneltyd pyydystd, on
alueella kyseisessd taulukossa vahvistetusta pdivien enimmaismaérdstd poikkeavan
enimmiismairin paivid edellyttden, ettd kyseisti sddnneltyd pyydysté vastaavaa

kilowattipdivien kokonaismaérad noudatetaan.

Tama kilowattipdivien kokonaisméird on asianomaisen jésenvaltion lipun alla purjehtiville
ja sddnnellyn pyydyksen kdyton edellytykset tayttiville aluksille my&nnettyjen
aluskohtaisten pyyntiponnistusten summa. Aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan
kilowattipdivind kertomalla kunkin aluksen koneteho niiden merelldolopdivien
lukumaaérilla, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kdytettivissa, jollei 6.1 kohtaa

sovellettaisi.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua jirjestelméd, on esitettiava
komissiolle pyyntd, johon liitetddn sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetdin
taulukossa I vahvistetun sdénnellyn pyydyksen osalta seuraavien tekijoiden perusteella

laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  alukset, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen unionin alusrekisterin numero

(CFR) seka koneteho;

b)  niiden merelldolopdivien lukumééri, jotka olisi alun perin myonnetty kullekin
alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopdivien

lukumiéra, jotka olisivat kunkin aluksen kéytettidvissd 6.1 kohtaa sovellettaessa.
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6.4.

7.1.

7.2.

Komissio arvioi pyynnon perusteella, tayttyvitko 6 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja se
voi tapauksen mukaan sallia, ettd kyseinen jasenvaltio soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua

jérjestelmaa.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN KALASTUSTOIMINNAN PYSYVAN
LOPETTAMISEN VUOKSI

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella, joka on
toteutettu edeltdvan hallinnointijakson aikana joko asetuksen (EY) N:o 1198/2006

23 artiklan tai asetuksen (EY) N:o N:o 744/2008 mukaisesti, myontda jasenvaltiolle
lisimadridn merelldolopdivid, joina lippuvaltio voi sallia aluksen alueellaolon, kun silld on
mukanaan sdinneltyjad pyydyksid. Komissio voi tapauskohtaisesti ottaa huomioon muista
olosuhteista johtuvan pysyvin lopettamisen, jos asianomainen jésenvaltio esittdd asiasta
kirjallisen ja asianmukaisesti perustellun pyynnon. Téllaisessa kirjallisessa pyynndssi on
yksiloitdva asianomaiset alukset ja vahvistettava kunkin osalta, etteivit ne endéd koskaan

palaa harjoittamaan kalastustoimintaa.

Kéytostd poistettujen, tiettyd pyydysryhmii kdyttdneiden alusten kilowattipdivind mitattu
vuoden 2003 pyyntiponnistus jactaan kaikkien kyseistd pyydysryhméd vuonna 2003
kéyttaneiden alusten pyyntiponnistuksella. Merelldolopidivien lisimiéra lasketaan
kertomalla ndin saatu suhde niiden pdivien lukumairilld, joka olisi myonnetty taulukon I
mukaisesti. Jos laskutoimituksen tuloksena on pdivin osa, se pyoristetdan ldhimpaian

kokonaiseen pdivién.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Edelld olevaa 7.1 ja 7.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan mukaisesti tai
jos kdytostd poistamista on jo aiempina vuosina kdytetty yliméaardisten merelldolopdivien

myontdmiseksi.

Jasenvaltion, joka aikoo kéyttdd 7.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpéivid, on esitettdva
komissiolle viimeistddn kuluvan hallinnointijakson 15 pdivina kesidkuuta pyyntd, johon
liitetddn sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn taulukossa I vahvistetun

pyydysryhmin osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a)  kéytostd poistetut alukset ja kunkin aluksen unionin alusrekisterissé oleva numero

(CFR) seki koneteho;

b) asianomaisten alusten vuonna 2003 toteuttama kalastustoiminta, laskettuna

merelldolopdivind kyseisen pyydysryhmén osalta.

Komissio voi myontid jdsenvaltion tdllaisen pyynndn perusteella
taytantoonpanosdddoksilld kyseiselle jasenvaltiolle lisdpéivid 5 kohdassa tarkoitettujen
paivien lisdksi. Ndma tdytantoonpanosdadokset hyviksytiddn 42 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jasenvaltiot voivat kuluvalla hallinnointijaksolla jakaa kyseisen lisdmdarén
merelldolopdivid kaikille laivastossa jéljelld oleville ja sddnneltyjen pyydysten kdyton

edellytykset tiyttaville aluksille tai osalle niista.

Kun komissio myontdd ylimaardisid merelldolopéivid sen vuoksi, ettd kalastustoiminnasta
on luovuttu pysyvésti edeltdavilld hallinnointijaksolla, taulukossa I esitettyd jisenvaltio- ja
pyydyskohtaista pdivien enimmiismiirdd mukautetaan vastaavasti kuluvan

hallinnointijakson osalta.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN TIETEELLISEN TARKKAILIJAOHJELMAN
KATTAVUUDEN PARANTAMISEKSI

Komissio voi myontdd 1 pdivan helmikuuta 2017 ja 31 pédivan tammikuuta 2018 vélisend
aikana tutkijoiden ja kalastusalan yhdessa toteuttaman tehostetun tieteellisen
tarkkailijaohjelman puitteissa jasenvaltioille kolme lisdpdivéa, joina alus voi olla alueella,
kun silld on mukana sddnneltyja pyydyksié. Téllaisessa ohjelmassa on keskityttava
erityisesti poisheitettidvien saaliiden méériin ja saaliiden koostumukseen, ja sen on
ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan kansallisten

ohjelmien osalta asetuksessa (EY) N:0 199/2008 ja sen tiytdntdoonpanosddnndissa.

Tieteellisten tarkkailijoiden on oltava riippumattomia kalastusaluksen omistajasta,

paallikostd ja miehiston jasenista.

Jasenvaltion, joka aikoo kiyttda 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpiivid, on toimitettava

komissiolle hyvédksyntdd varten kuvaus tehostetusta tieteellisestd tarkkailijaohjelmastaan.

Komissio voi kyseisen kuvauksen perusteella ja tieteellis-teknis-taloudellista
kalastuskomiteaa (STECF) kuultuaan myontéa tdytantdonpanosdadoksilld asianomaiselle
jasenvaltiolle lisdpdivid sen liséksi, mitd 5 kohdassa esitetddn kyseisen jédsenvaltion ja
tehostettuun tieteellisen tarkkailijaohjelmaan kuuluvien alusten, alueiden ja pyydysten
osalta. Nama taytintoonpanosidddokset hyviksytddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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8.5. Jos jdsenvaltion esittdmaélle tehostetulle tieteelliselle tarkkailijaohjelmalle on jo aiemmin
saatu komission hyvéksynti ja jisenvaltio aikoo jatkaa sen soveltamista muutoksitta, sen
on ilmoitettava komissiolle ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa ennen ohjelman

soveltamiskauden alkamista.

IV luku

Hallinnointi

9. YLEINEN VELVOITE

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY)

N:0 1224/2009 26-35 artiklan mukaisesti.
10. HALLINNOINTIJAKSOT

10.1.  Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopéivét hallinnointijaksoihin,

joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.

10.2.  Niiden pdivien tai tuntien lukumééra, jotka alus saa hallinnointijaksolla olla alueella, on

kyseisen jisenvaltion péddtettavissa.

10.3.  Jos jasenvaltio sallii lippunsa alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen alueellaolon,
jasenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista 9 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltion on komission pyynnosta esitettdva varotoimenpiteensd, joilla estetdin
alueellaolopdivien liiallinen kulutus tietylld alueella silloin, kun alus paittad alueellaolonsa

ennen 24 tunnin ajanjakson paédttymista.
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11.

11.1.

11.2.

11.3.

V luku

Kalastusaluksille myonnettyjen pyyntiponnistusten vaihto

PAIVIEN SIIRTAMINEN JASENVALTION LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtdd sille kuuluvia
alueellaolopdivia toiselle kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivalle alukselle
edellyttden, ettd aluksen saamien péivien lukumiiré kerrottuna aluksen kilowatteina
ilmaistulla koneteholla (kilowattipéivit) on enintdédn yhtd suuri kuin luovuttavalta alukselta
siirrettyjen paivien lukuméaari kerrottuna sen kilowatteina ilmaistulla koneteholla. Alusten
kilowatteina ilmaistun konetehon on oltava sama, joka on kirjattu kummankin aluksen

osalta unionin kalastusalusrekisteriin.

Edellid olevan 11.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismééra
kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa olla suurempi
kuin luovuttavan aluksen kyseiselld alueella vuosina 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005
harjoittamaan kalastustoimintaan kalastuspdivékirjan mukaan kéytettyjen péivien
keskimddrdinen vuosittainen maard kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla

koneteholla.

Edelld 11.1 kohdassa kuvattu péivien siirto sallitaan sellaisten alusten vilill4, jotka

kéyttavat mitd tahansa sdénneltyd pyydystd samalla hallinnointijaksolla.
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11.4.  Jasenvaltioiden on komission pyynndsti toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot.
Komissio voi taytdntoonpanosdaddoksilla vahvistaa laskentataulukkoja tdssd kohdassa
tarkoitettujen tietojen keruuta ja toimittamista varten. Namé tdytdntdonpanosdadokset

hyviksytddn 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

12. PAIVIEN SIIRTAMINEN ERI JASENVALTIOIDEN LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd niiden lippujen alla purjehtivien kalastusalusten vélilla
siirretddn alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden,
ettd 4.2, 4.4, 5, 6 ja 10 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin. Jos jasenvaltiot pdattavit sallia
tdllaisen siirron, niiden on ennen siirron tekemisté ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat
yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina sopimansa siirrettdvien paivien lukumiérd seka

pyyntiponnistus ja tarvittaessa siihen liittyvit kalastuskiintiot.

VI luku

Ilmoitusvelvollisuudet

13. PYYNTIPONNISTUSILMOITUS

Taman liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin sovelletaan asetuksen (EY)
N:0 1224/2009 28 artiklaa. Mainitussa artiklassa tarkoitettu maantieteellinen alue on timéan

liitteen 2 kohdassa médritelty alue.
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14.

15.

TIETOJEN KERAAMINEN

Jasenvaltioiden on tdmain liitteen mukaisten kalastuspéivien hallinnoinnissa kdytettyjen
tietojen perusteella keréttidva neljinnesvuosittain tiedot alueella vedettidvien ja seisovien
pyydysten osalta kdytetystd kokonaispyyntiponnistuksesta, eri pyydystyyppeja kdyttdvien
alusten pyyntiponnistuksesta tilld alueella seki kyseisten alusten kilowatteina ilmaistusta

konetehosta.
TIETOJEN TOIMITTAMINEN

Jasenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava komissiolle laskentataulukko

14 kohdassa tarkoitetuista tiedoista taulukoissa II ja III esitetyssd muodossa
sahkOpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jasenvaltioille. Jasenvaltioiden on
komission pyynndsté toimitettava komissiolle vuosien 2014 ja 2015 hallinnointijaksot
kokonaan tai osittain kattavat yksityiskohtaiset tiedot myonnetysti ja kdytetysti

pyyntiponnistuksesta taulukoissa [V ja V esitetyssd muodossa.
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Taulukko II

[Imoitusmalli kilowattipdivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamista varten

. . T Yhteenlaskettua pyyntiponnistusta
Jasenvaltio Pyydys Hallinnointijakso Koskeva ilmoitus
(1) 2) 3) 4
Taulukko III

Kilowattipéivid koskevien hallinnointijakson tietojen toimittamismuoto

i i Tasaus'”
Kentén nimi Merkl.qen/.l.l.um.efoil'd n ] Mairittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 Jokin seuraavista pyydystyypeisté:
BT = puomitroolit > 80mm
GN = verkko <220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko <220 mm
(3) Hallinnointijakso 4 Yksi vuosi vuoden 2006 hallinnointijaksosta kuluvaan
hallinnointijaksoon ulottuvalla jaksolla
(4) Yhteenlaskettua 7 R Asianomaisen hallinnointijakson 1 pdivastd helmikuuta 31 paivaan
pyyntiponnistusta koskeva tammikuuta asti toteutunut yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen maéra
ilmoitus kilowattipdivind ilmaistuna
® Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
15706/16 ADD 2 HGf/tia
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Taulukko IV

Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamista varten

Kelpoisuuspéivit ilmoitettua | Kéytetyt paivat ilmoitettua
. o Ilmoitetut pyydykset pyydysté / ilmoitettuja pyydysta / ilmoitettuja
Jisenvaltio | CFR | Ulkoiset | Hallinnointijakson pyydyksid kiyttden pyydyksid kiyttéen Siirretyt paivt
merkinnit pituus
nio nro 2 | nro 3 nrol | nro2 | nro 3 n{O nro 2 | nro 3
(1) () 3) 4) S| & |6 |6 | ©® |6 | ©6 | ©6 | DO O] (®)
Taulukko V
Aluskohtaisten tietojen toimittamismuoto
- Merkkien/numeroiden Tasaus" . .
Kentén nimi e ) Madrittely ja huomautukset
cnimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1) Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) CFR 12 Unionin kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksilollinen tunnistenumero
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (9 merkkid). Jos tunnisteessa on vihemman kuin
9 merkkid, sitd on tdydennettiva vasemmalle merkittivilld nollilla
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1)

i i Tasaus
Kentén nimi Merkl'ﬂen/'l'l.um?{o_l.den ] Mairittely ja huomautukset
cnimmalsmaara L(=vasen)/R(=oikea)
(3) Ulkoiset merkinnit 14 L Asetuksen (ETY) N:o 1381/87 mukaisesti
(4) Hallinnointijakson pituus 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna
(5) Ilmoitetut pyydykset 2 L Jokin seuraavista pyydystyypeisté:
BT = puomitroolit > 80mm
GN = verkko <220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko <220 mm
(6) Imoitettuun pyydykseen / 3 L Aluksen liitteen II C mukaisten kelpoisuuspiivien lukumééra
ilmoitettuihin pyydyksiin ilmoitettua pyydysté kéyttien ja ilmoitetun hallinnointijakson pituus
sovellettava erityisedellytys
(7) Kaytetyt pdivit ilmoitettua 3 L Niiden paivien lukumééri, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja kéytti
pyydystd / ilmoitettuja ilmoitettua pyydystd vastaavaa pyydystid ilmoitetulla
pyydyksid kdyttden hallinnointijaksolla
(8) Siirretyt paivét 4 L Siirrettyjen péivien osalta ilmoitetaan "— siirrettyjen paivien lukuméaara"
ja saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen péivien lukuméaara"
0 Vakiopituisten tietueiden tiedonsiirtoa varten merkityksellinen tieto.
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LIITEIID

TUULENKALAN KALASTUKSENHOITOALUEET
ICES-ALUEILLA Ila JA 1lla SEKA ICES-SUURALUEELLA 1V

Liitteessd I A vahvistettujen tuulenkalan kalastusmahdollisuuksien hallinnoimiseksi ICES-alueilla

I1a ja Illa sekd ICES-suuralueella I'V kalastuksenhoitoalueet, joilla sovelletaan erityisid

saalisrajoituksia, mééritellddn jaljempand sekd timén liitteen lisdyksessa.

Tuulenkalan
kalastuksenhoitoalueet

ICES-tilastoruudut

1

31-34 E9-F2; 35 E9- F3; 36 E9-F4; 37 E9-F5; 38-40 FO-F5; 41 F5-F6

2 31-34 F3-F4; 35 F4-F6; 36 F5-F8; 37-40 F6-F8; 41 F7-F8
3 41 F1-F4; 42-43 F1-F9; 44 F1-GO0; 45-46 F1-G1; 47 GO
4 38-40 E7-E9; 41-46 E6-FO
5 47-51 E6 + FO-F5; 52 E6-F5
6 41-43 G0-G3; 44 G1
7 47-51 E7-E9
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Liitteen II D lisdys 1

Tuulenkalan kalastuksenhoitoalueet

53
52
51

50 7 5
49 f

48
ar| | &
46 | _?;,?-
L
45 § /
L
44 | o S A 4 3
43 F y -
42|z ' L
Zd
afy 5}
- | %

40
39

3,
37 f
36
35

y
34 j S [ 5
33 ?/ /
7 M;f/ %ﬂ”‘qﬁ %g
a2l

30| AP
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LIITE 111

KOLMANSIEN MAIDEN VESILLA KALASTAVIEN UNIONIN KALASTUSALUSTEN
KALASTUSLUPIEN ENIMMAISMAARA

Kalastuslupien Kalastuslupien Alusteg
Kalastusalue Kalastus lukumazra ‘ ]akal}tgmlnen sa.rnana{kalnen
jdsenvaltioiden kesken enimmaismaari
Norjan vedet ja Jan | Silli, linjan 62° 00' N pohjoispuolella 77 DK 25 57
Yoy o ;
FR 1
IE 8
NL 9
PL 1
SV 10
UK 18
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Kalastuslupien Kalastuslup ien Alugter}
Kalastusalue Kalastus lukumézra ] akagtgmmen sa.rnanz.a}kalir.l'f':n"
jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Pohjakalalajit, linjan 62° 00’ N pohjoispuolella 80 DE 16 50
IE 1
ES 20
FR 18
PT 9
UK 14
Jakamatta 2
Makrilli®” Ei sovelleta Ei sovelleta 70
Rehukalalajit, linjan 62° 00' N eteldpuolella 480 DK 450 150
UK 30
Férsaarten vedet Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden suurin pituus on 180 jalkaa, 26 BE 0 13
12-21 meripeninkulman vyohykkeelld Férsaarten perusviivoista DE 4
FR 4
UK 18
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus P! jakautuminen samanaikainen
lukumééra . T
jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Turskan ja koljan kohdennettu kalastus verkoilla, joiden g Ei sovelleta 4
vahimmaissilmékoko on 135 mm, linjan 62° 28’ N eteldpuolella ja
linjan 6° 30" W itépuolella olevalla alueella
Troolikalastus Féarsaarten perusviivoista laskettavan 21 70 BE 0 26
meripeninkulman vydhykkeen ulkopuolella. Kyseiset alukset voivat DE 10
ajanjaksoina 1.3.-31.5. ja 1.10.-31.12. harjoittaa pyyntié linjojen
61° 20" N ja 62° 00" N vilisell4 alueella sekd 12-21 FR 40
meripeninkulman vydhykkeelld perusviivoista UK 20
Tylppépyrstomolvan troolikalastus verkoilla, joiden 70 DE @ 8 209
vahimmaissilmikoko on 100 mm, linjan 61° 30" N eteldpuolella ja FR® 12
linjan 9° 00" W lénsipuolella olevalla alueella, linjojen 7° 00’ W ja
9° 00" W viliselld alueella linjan 60° 30’ N eteldpuolella, sekd
pisteet 60° 30" N, 7° 00" W ja 60° 00" N, 6° 00" W yhdistavén linjan
lounaispuolella olevalla alueella
Seidin kohdennettu troolikalastus verkoilla, joiden 70 Ei sovelleta 2@
vahimmaissilmékoko on 120 mm; troolinperén vahvikekdyden
kdyttiminen on sallittua
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alusten
Kalastusalue Kalastus lukuméiéilr)éi jakautuminen samanaikainen
jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Mustakitaturskan kalastus. Kalastuslupien kokonaisméérad voidaan 34 DE 2 20
lisété neljélld aluksella parien muodostamiseksi, jos Farsaarten DK 5
viranomaiset ottavat kadyttoon erityisid sddntdjd mustakitaturskan
nk. padpyyntialueelle padsysti FR 4
NL 6
UK 7
SE 1
ES 4
IE 4
PT 1
Siimakalastus 10 UK 10 6
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Kalastuslupien Kalastuslup ien Alugter}
Kalastusalue Kalastus lukumézra o akagtgmmen sa.mana%kalir.len"
jasenvaltioiden kesken enimmaismaara
Makrilli 12 DK 1 12
BE 0
DE 1
FR 1
IE 2
NL 1
SE 1
UK 5
Silli, linjan 62° 00' N pohjoispuolella 20 DK 5 20
DE 2
IE 2
FR 1
NL 2
PL 1
SE 3
UK 4
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alusten

Kalastusalue Kalastus P! jakautuminen samanaikainen

lukumééra . T

jasenvaltioiden kesken enimmaismaara

L1b® Lumitaskurapujen kalastus merroilla 20 EE 1 Ei sovelleta

ES 1
LV 11
LT 4
PL 3

@
2)

lukuihin.
3)
“@)
)

Néamai luvut viittaavat alusten samanaikaiseen enimmaismaéraan.
Nama luvut sisdltyvét kohdan "Troolikalastus Farsaarten perusviivoista laskettavan 21 meripeninkulman vyohykkeen ulkopuolella" lukuihin.
Svalbardin alueella unionin kaytettdvissd olevien kalastusmahdollisuuksien jakaminen ei vaikuta vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta johtuviin oikeuksiin ja

Vaikuttamatta lisékalastuslupiin, joita Norja myontdd Ruotsille vakiintuneen kdytdnnon mukaisesti.
Luvut sisdltyvét kohdan "Kaikki troolikalastus aluksilla, joiden suurin pituus on 180 jalkaa, 12-21 meripeninkulman vyohykkeelld Farsaarten perusviivoista"

velvollisuuksiin.
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LIITE 1V

ICCAT-YLEISSOPIMUSALUE'

l. Sellaisten unionin vapapyydyksid kdyttavien alusten ja uisteluveneiden enimmaismaéra,
joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai 75—115 senttimetrin
pituisia tonnikaloja Itd-Atlantilla

Espanja 60
Ranska 37
Unioni 97

2. Sellaisten pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien unionin alusten enimmaisméaér,
joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8-30 kilogramman painoisia tai 75—115 senttimetrin
pituisia tonnikaloja Vilimerelld

Espanja 119
Ranska 107
Italia 30
Kypros 132
Malta 44*
Unioni 313

! Jaksoissa 1, 2 ja 3 olevia lukuméérid voidaan alentaa, jotta unionin kansainvéliset velvoitteet

tayttyvat.

2 Tama luku voi nousta, jos kurenuotta-alus korvataan kymmenell4 pitkdsiima-aluksella, tissi

liitteessd olevassa 4 kohdassa olevan taulukon A alaviitteen 4 tai 6 mukaisesti.
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3. Sellaisten unionin kalastusalusten enimmaismaéra, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti

kasvatustarkoituksiin 8-30 kilogramman painoisia tai 75—115 senttimetrin pituisia

tonnikaloja Adrianmerelld

Kroatia 15
Italia 12
Unioni 27
4. Kunkin jésenvaltion sellaisten kalastusalusten enimmaisméaéré ja kokonaisbruttovetoisuus,

joille voidaan antaa lupa kalastaa, pitdd aluksella, jilleenlaivata, kuljettaa tai purkaa

tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerelld
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Taulukko A

Kalastusalusten lukumasri’

Kypros® | Kreikka® | Kroatia | Italia | Ranska | Espanja | Malta*
Kurenuotta- 1 1 15 12 17 6 1
alukset
Pitkésiima- 133 0 0 30 8 31 44
alukset
Vapapyydyksié 0 0 0 0 37 60 0
kayttavat alukset
Kisisiima 0 0 12 0 29° 2 0
Troolari 0 0 0 0 57 0 0
Muut 0 34 0 0 107 32 0
(pienimuotoinen
kalastus)’

kansainvilisia velvoitteita noudatetaan.

Tédmaén 4 jaksossa olevan taulukon A lukumaiirid voidaan vield korottaa, jos unionin

Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintdin kymmenelld pitkdsiima-
aluksella tai yhdellé pienelld kurenuotta-aluksella ja enintddn kolmella pitkdsiima-aluksella.
Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintdin kymmenelld pitkdsiima-
aluksella tai yhdelld pienikokoisella kurenuotta-aluksella ja kolmella muulla pienimuotoista
kalastusta harjoittavalla aluksella.

Yksi keskikokoinen kurenuotta-alus voidaan korvata enintddn kymmenelld pitkésiima-
aluksella.

Monitoimialukset, jotka kéyttavét useita eri pyydyksié.

Atlantilla toimivat siima-alukset.

Monitoimialukset, jotka kéyttavét useita eri pyydyksid (pitkdsiima, kasisiima, vedettdva
siima).
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Taulukko B

Kokonaisbruttovetoisuus

Kypros Kroatia Kreikka Italia Ranska Espanja Malta
Kurenuotta- Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan
alukset my6hemmin | myShemmin | mybhemmin |my6hemmin |myohemmin |my6hemmin | myShemmin
Pitkésiima- Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan
alukset myShemmin | myohemmin |myShemmin |myShemmin |myShemmin |myShemmin | myShemmin
Vapapyydyksid | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan
kayttavit myShemmin | mySohemmin |mydhemmin |myShemmin |myShemmin |myShemmin |myShemmin
alukset
Kaésisiimat Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan

mydhemmin | mydhemmin |mydhemmin |myShemmin |my6hemmin |my6hemmin | my6hemmin
Troolarit Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan

mydhemmin | mydhemmin |mydhemmin |myShemmin |my6hemmin |my6hemmin | my6hemmin
Muut Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan | Vahvistetaan
(pienimuotoinen | mySdhemmin | my6hemmin | myShemmin | myShemmin |myShemmin | mydhemmin | myShemmin
kalastus)
5. Kunkin jésenvaltion sallimien, tonnikalan kalastuksessa Itd-Atlantilla ja Vélimerelld

kdytettdvien rysien enimmaismaara

Rysien lukumiira’
Espanja 5
Italia 6
Portugali 3

Lukumaéédrii voidaan vield nostaa, jos unionin kansainviliset velvoitteet tayttyvét.
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6.

Kunkin jasenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmaismaéra seka

pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmadismééaré, jonka kukin jasenvaltio voi

myontéd laitoksilleen Itd-Atlantilla ja Vélimerelld

Taulukko A

Tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmaismaéra

Laitosten lukumééra Kapasiteetti (tonnia)
Espanja 14 11852
Italia 15 13 000
Kreikka 2 2100
Kypros 3 3000
Kroatia 4 7 880
Malta 8 12 300
Taulukko B'
Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmaismééré (tonnia)

Espanja 5855

Italia 3764

Kreikka 785

Kypros 2195

Kroatia 2947

Malta 8 768

Portugali 500

taulukon A mukaisesti.

Portugalin 500 tonnin kasvatuskapasiteetti katetaan unionin kdyttdmattomastd kapasiteetista
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7. Asetuksen (EY) N:o 520/2007 12 artiklan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan

valkotonnikalaa pyytévien jdsenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten

enimmadislukumééra jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

Jasenvaltio Alusten enimmaismaara
Irlanti 50
Espanja 730
Ranska 151
Yhdistynyt kuningaskunta 12
Portugali 310
8. ICCAT-yleissopimusalueella isosilmétonnikalaa kalastavien, vahintddn 20 metrin pituisten

unionin kalastusalusten enimmaisméaari

. . Kurenuotta-alusten Pitkdsiima-alusten
Jasenvaltio ) e evee . e e
enimmaismaira enimmaismaira
Espanja 23 190
Ranska 11 _
Portugali _ 79
Unioni 34 269
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LIITE V

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUE

A OSA

KOHDENNETTUA KALASTUSTA KOSKEVA KIELTO

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUEELLA

Kohdelaji

Alue

Kieltoaika

Hait (kaikki Iajit)

Yleissopimusalue

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Notothenia rossii

FAO 48.1. Antarktis, niemimaan alue

FAO 48.2. Antarktis, eteldisten
Orkneysaarten ympaérilla

FAO 48.3. Antarktis, Eteld-Georgian
ymparilld

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Evikalat

FAO 48.1. Antarktis?
FAO 48.2. Antarktis”

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Gobionotothen gibberifrons
Chaenocephalus aceratus

Pseudochaenichthys
georgianus

Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri

Electrona carlsbergi™

FAO 48.3.

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Dissostichus spp.

FAO 48.5. Antarktis

1. joulukuuta 2016 —

30. marraskuuta 2017
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Kohdelaji

Alue

Kieltoaika

Dissostichus spp.

FAO 88.3. Antarktis”
FAO 58.5.1. Antarktis ®@

FAO 58.5.2. Antarktis linjasta 79° 20
E itdén ja talousvyohykkeen
ulkopuolella linjasta 79° 20' E
lanteen®

FAO 58.4.4. Antarktis V@
FAO 58.6. Antarktis " @
FAO 58.7. Antarktis"

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4M®

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Kaikki lajit
Champsocephalus gunnari ja
Dissostichus

eleginoides -lajeja lukuun
ottamatta

FAO 58.5.2. Antarktis

1. joulukuuta 2016 —
30. marraskuuta 2017

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4. Antarktis™ alueella, jota
rajaavat leveyspiirit 55° 30' S ja 57°
20" S sekd pituuspiirit 25° 30" W ja 29°
300 W

1. tammikuuta —
31. joulukuuta 2017

Q)]
@

Tieteellisid tarkoituksia lukuun ottamatta.
Kansalliseen lainkdyttdvaltaan kuuluvia vesid (talousvyohykkeet) lukuun ottamatta.
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B OSA

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUEEN KOEKALASTUSTEN TACIT JA SIVUSAALISRAJOITUKSET KAUDELLA 2016/2017

SSRU Dissostichus Sivusaaliiden saalisrajoitus (tonnia)
Suuralue/ Alue Kausi mawsoni
Alue SSRU Raja Saallsrajp1tus Rausky- Macrourus spp. Muut lajit
(tonnia) kalat
58.4.1. Koko alue A,B,D,F,H 0 5841-1 4 13 13
C (mukaan lukien 161 5841-2 4 13 13
4.1 .1,584.1 2
>84.1.1,584.1 2) 5841-3 12 37 37
1. joulukuuta 2016 — ]
30. marraskuuta 2017 E (58.4.1 3,58.4.1 4) 246 532 5841-4 1 2 2
5841-5 2 6 6
G (mukaan lukien 125 5841-6 5 14 14
58.4.1 5,58.4.1 6)
58.4.2. Koko alue A,B,C,D 0 35 2 6 6
1. joulukuuta 2016 — E (mukaan lukien 35
30. marraskuuta 2017 5842 1)
58.4.3a. Koko alue 32 2 5 5
58.4.3a._1 1. joulukuuta 2016 — Ei et
30. marraskuuta 2017 ! soverieta
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SSRU Dissostichus Sivusaaliiden saalisrajoitus (tonnia)
Suuralue/ Alue Kausi mawsoni
Alue SSRU Raja saalisrajoitus Rausku- Macrourus spp. Muut lajit
(tonnia) kalat
88.1. Koko suuralue A, D, E,F,M 0
B,C,G 378 A,D,E, |0 AD,E,FE,M |0 A, D,
F,M E, F,
M
1. joulukuuta 2016 — 1
31. elokuuta 2017 H,[LK 2118 2870 B,C,G 50 B,C,G 40 (B}, C,
1L 334 HILK |105 H 1K 320 | H, 1,
K
J,L 50 J,L 70 J,L
88.2. A B, 1 0
C,D,E,F,G (882 1— |419? A, B 50 A B 32 | AB
1. joulukuuta 2016 — 882 4) 619
31. elokuuta 2017 H 200 C,D,E, |10 C,D,E,F,G, |32 |C,D,
F,G,H,1 H, 1 E,F,
G, H,
I

! Mukaan lukien 40 tonnia Rossinmeren tutkimukseen.
2 Kokonaisyléraja, enintdéin 200 tonnia kutakin tutkimusosuutta kohden.
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Lisays liitteessd V olevaan B osaan

Luettelo pienimuotoisista tutkimusalueista (SSRU)

Alue SSRU | Rajat
48.6 A Pisteestd 50° S 20° W itddn pisteeseen 1° 30" E, etelddn pisteeseen 60° S, linteen
pisteeseen 20° W, pohjoiseen pisteeseen 50° S.
B Pisteestd 60° S 20° W itdén pisteeseen 10° W, eteldéin rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 20° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 60° S 10° W itddn pituuspiirille 0°, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 10° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
D Pisteestd 60° S pituuspiirilld 0° itd4n pisteeseen 10° E, etelddn rannikolle, linteen
pitkin rannikkoa pituuspiirille 0°, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
E Pisteestd 60° S 10° E itddn pisteeseen 20° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 10° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
F Pisteestd 60° S 20° E itddn pisteeseen 30° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 20° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
G Pisteestd 50° S 1° 30" E itddn pisteeseen 30° E, eteldén pisteeseen 60° S, lanteen
pisteeseen 1° 30" E, pohjoiseen pisteeseen 50° S.
584.1 | A Pisteestd 55° S 86° E itddn pisteeseen 150° E, etelddn pisteeseen 60° S, lanteen
pisteeseen 86° E, pohjoiseen pisteeseen 55° S.
B Pisteestd 60° S 86° E itddn pisteeseen 90° E, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 80° E, pohjoiseen pisteeseen 64° S, itddn pisteeseen 86° E,
pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 60° S 90° E itddn pisteeseen 100° E, eteldédn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 90° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
D Pisteestd 60° S 100° E itddn pisteeseen 110° E, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 100° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
E Pisteestd 60° S 110° E itdén pisteeseen 120° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 110° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
F Pisteestd 60° S 120° E itddn pisteeseen 130° E, etelddn rannikolle, lanteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 120° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
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Alue SSRU | Rajat

G Pisteestd 60° S 130° E itddn pisteeseen 140° E, etelddn rannikolle, lanteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 130° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.

H Pisteestd 60° S 140° E itddn pisteeseen 150° E, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 140° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.

5842 | A Pisteestd 62° S 30° E itddn pisteeseen 40° E, eteldén rannikolle, lanteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 30° E, pohjoiseen pisteeseen 62° S.

B Pisteestd 62° S 40° E itddn pisteeseen 50° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 40° E, pohjoiseen pisteeseen 62° S.

C Pisteestd 62° S 50° E itddn pisteeseen 60° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 50° E, pohjoiseen pisteeseen 62° S.

D Pisteestd 62° S 60° E itddn pisteeseen 70° E, eteldén rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 60° E, pohjoiseen pisteeseen 62° S.

E Pisteestd 62° S 70° E itddn pisteeseen 73° 10" E, etelddn pisteeseen 64° S, itddn
pisteeseen 80° E, eteldédn rannikolle, ldnteen pitkin rannikkoa pisteeseen 70° E,
pohjoiseen pisteeseen 62° S.

5843a | A Koko alue pisteestd 56° S 60° E itdédn pisteeseen 73° 10" E, eteldédn pisteeseen 62°
S, lanteen pisteeseen 60° E, pohjoiseen pisteeseen 56° S.

58.43b | A Pisteestd 56° S 73°10" E itddn pisteeseen 79° E, etelddn pisteeseen 59° S, linteen
pisteeseen 73°10" E, pohjoiseen pisteeseen 56° S.

B Pisteestd 60° S 73°10" E itdén pisteeseen 86° E, etelddn pisteeseen 64° S, linteen
pisteeseen 73°10" E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.

C Pisteestd 59° S 73°10" E itddn pisteeseen 79° E, eteldédn pisteeseen 60° S, linteen
pisteeseen 73°10" E, pohjoiseen pisteeseen 59° S.

D Pisteestd 59° S 79° E itddn pisteeseen 86° E, etelddn pisteeseen 60° S, ldnteen
pisteeseen 79° E, pohjoiseen pisteeseen 59° S.

E Pisteestd 56° S 79° E itddn pisteeseen 80° E, pohjoiseen pisteeseen 55° S, itdén
pisteeseen 86° E, eteldén pisteeseen 59° S, lanteen pisteeseen 79° E, pohjoiseen
pisteeseen 56°S.
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Alue SSRU | Rajat
5844 | A Pisteestd 51° S 40° E itddn pisteeseen 42° E, eteldédn pisteeseen 54° S, lanteen
pisteeseen 40° E, pohjoiseen pisteeseen 51° S.
B Pisteestd 51° S 42° E itddn pisteeseen 46° E, etelddn pisteeseen 54° S, ldnteen
pisteeseen 42° E, pohjoiseen pisteeseen 51° S.
C Pisteestd 51° S 46° E itddn pisteeseen 50° E, etelddn pisteeseen 54° S, ldnteen
pisteeseen 46° E, pohjoiseen pisteeseen 51° S.
D Koko alue lukuun ottamatta SSRU:ita A, B ja C niin, ettd ulkoraja kulkee
pisteestd 50° S 30° E itdén pisteeseen 60° E, etelddn pisteeseen 62° S, lanteen
pisteeseen 30° E, pohjoiseen pisteeseen 50° S.
58.6 A Pisteestd 45° S 40° E itddn pisteeseen 44° E, eteldén pisteeseen 48° S, ldnteen
pisteeseen 40° E, pohjoiseen pisteeseen 45° S.
B Pisteestd 45° S 44° E itddn pisteeseen 48° E, etelddn pisteeseen 48° S, ldnteen
pisteeseen 44° E, pohjoiseen pisteeseen 45° S.
C Pisteestd 45° S 48° E itddn pisteeseen 51° E, etelddn pisteeseen 48° S, lidnteen
pisteeseen 48° E, pohjoiseen pisteeseen 45° S.
D Pisteestd 45° S 51° E itddn pisteeseen 54° E, eteldén pisteeseen 48° S, ldnteen
pisteeseen 51° E, pohjoiseen pisteeseen 45° S.
58.7 A Pisteestd 45° S 37° E itddn pisteeseen 40° E, etelddn pisteeseen 48° S, ldnteen
pisteeseen 37° E, pohjoiseen pisteeseen 45° S.
88.1 A Pisteestd 60° S 150° E itdén pisteeseen 170° E, eteldéin pisteeseen 65° S, ldnteen
pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
B Pisteestd 60° S 170° E itdén pisteeseen 179° E, eteldén pisteeseen 66°40" S,
lanteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 60° S 179° E itddn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 70° S, lanteen
pisteeseen 178° W, pohjoiseen pisteeseen 66°40" S, ldnteen pisteeseen 179° E,
pohjoiseen pisteeseen 60° S.
D Pisteestd 65° S 150° E itddn pisteeseen 160° E, etelddn rannikolle, lanteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.
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Alue SSRU | Rajat
E Pisteestd 65° S 160° E itddn pisteeseen 170° E, etelddn pisteeseen 68° 30' S,
lanteen pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.
F Pisteestd 68° 30' S 160°E itddn pisteeseen 170° E, etelddin rannikolle, 14nteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 68° 30" S.
G Pisteestd 66° 40’ S 170° E itddn pisteeseen 178° W, eteldén pisteeseen 70° S,
lanteen pisteeseen 178° 50" E, etelddn pisteeseen 70° 50" S, lanteen pisteeseen
170° E, pohjoiseen pisteeseen 66° 40" S.
H Pisteestd 70° 50' S 170° E itdén pisteeseen 178° 50' E, eteldén pisteeseen 73° S,
lanteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa pisteeseen 170° E, pohjoiseen
pisteeseen 70° 50' S.
I Pisteestd 70° S 178°50" E itdén pisteeseen 170° W, etelddn pisteeseen 73° S,
lanteen pisteeseen 178°50" E, pohjoiseen pisteeseen 70° S.
J Pisteestd 73° S rannikolla ldhelld pistettd 170° E itdén pisteeseen 178° 50" E,
etelddn pisteeseen 80° S, ldnteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.
K Pisteestd 73° S 178°50" E itddn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 76° S,
lanteen pisteeseen 178°50" E, pohjoiseen pisteeseen 73° S.
L Pisteestd 76° S 178°50" E itdédn pisteeseen 170° W, eteldédn pisteeseen 80° S,
lanteen pisteeseen 178°50" E, pohjoiseen pisteeseen 76° S.
M Pisteestd 73° S rannikolla ldhella pistettd 169° 30" E itddn pisteeseen 170° E,
etelddn pisteeseen 80° S, lanteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.
88.2 A Pisteestd 60° S 170° W itdén pisteeseen 160° W, eteldéin rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 170° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
B Pisteestd 60° S 160° W itdédn pisteeseen 150° W, eteldéin rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 160° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 70°50" S 150° W itdén pisteeseen 140° W, eteldédn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 150° W, pohjoiseen pisteeseen 70°50" S.
D Pisteestd 70°50" S 140° W itddn pisteeseen 130° W, eteldédn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 140° W, pohjoiseen pisteeseen 70°50" S.
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Alue SSRU | Rajat
E Pisteestd 70°50" S 130° W itdén pisteeseen 120° W, eteldédn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 130° W, pohjoiseen pisteeseen 70°50" S.
F Pisteestd 70°50" S 120° W itddn pisteeseen 110° W, eteldédn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 120° W, pohjoiseen pisteeseen 70°50" S.
G Pisteestd 70° 50" S 110° W itdén pisteeseen 105° W, eteldédn rannikolle, linteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 110° W, pohjoiseen pisteeseen 70° 50" S.
H Pisteestd 65° S 150° W itdédn pisteeseen 105° W, eteldédn pisteeseen 70° 50" S,
lanteen pisteeseen 150° W, pohjoiseen pisteeseen 65° S.
I Pisteestd 60° S 150° W itdén pisteeseen 105° W, etelddn pisteeseen 65° S, lanteen
pisteeseen 150° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
88.3 A Pisteestd 60° S 105° W itdédn pisteeseen 95° W, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 105° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
B Pisteestd 60° S 95° W itddn pisteeseen 85° W, etelddn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 95° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
C Pisteestd 60° S 85° W itdidn pisteeseen 75° W, eteldéin rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 85° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
D Pisteestd 60° S 75° W itdén pisteeseen 70° W, eteldéin rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 75° W, pohjoiseen pisteeseen 60° S.
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C OSA
LIITE 21-03/A

ILMOITUS AIKOMUKSESTA OSALLISTUA
EUPHAUSIA SUPERBA -LAJIN KALASTUKSEEN

Yleiset tiedot

AL ASTUSKAUSI et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaa e aeaeeeeeeeaaaeaaaeaeeeeeeeananaaaaeaaaaaaes

ATUKSEI TUIITIIL .ottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeaanenaaeaeeeeeeeanannaaaeeaeaaae

Aluksen péivittdinen jalostuskapasiteetti (fuOrepaiNOtONNIA): .......eevveerurreerieriierieeereeieesreeieeeereereeens
Pyyntiin suunnitellut suuralueet ja alueet

Tété sailyttdmistoimenpidettd sovelletaan ilmoituksiin, jotka koskevat aikomusta pyytad
etelinkrillid suuralueilla 48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 seka alueilla 58.4.1 ja 58.4.2. Aikomuksista pyytda

etelinkrillid muilla suuralueilla ja alueilla on ilmoitettava sdilyttdmistoimenpiteen 21-02 mukaisesti.
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Suuralue/Alue Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat
48.1 m
48.2 o
48.3 m
48.4 o
58.4.1 m
58.4.2 m
Pyyntimenetelma: Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat

o Tavanomainen trooli

0 Yhtéjaksoinen kalastus

o Troolinperin tyhjennys pumppaamalla

0 Muu menetelmai: (tdsmennettiva)

Tuotetyypit ja pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepainon vilittdméén arviointiin kdytetyt

menetelmat
Tuotetyyppi Pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepainon

valittdomddn arviointiin kdytetty menetelma
tarvittaessa (viittaus liitteeseen 21-03/B)™

Kokonainen jaadytetty

Keitetty

Jauho

Oljy

Muu tuote (tdsmennettava)

)

Jos menetelmii ei ole lueteltu liitteessd 21-03/B, kuvaillaan yksityiskohtaisesti
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Verkkotyyppi

Muu verkko / muut

Verkon mitat Verkko 1 Verkko 2
verkot

Verkonaukko (suu)

Aukko pystysuunnassa enintdin

(m)

Aukko vaakasuunnassa enintdin

(m)

Verkonsuun ympirysmitta® (m)

Verkonsuun koko (m?)

Verkkopaneelin keskimddrdinen

{2 ; (2) {2 ; (2) {2 ; (2)
silmikoko® (mm) Ulompi Sisempi*” | Ulompi Sisempi*” | Ulompi Sisempi

Ensimmadinen paneeli

Toinen paneeli

Kolmas paneeli

Taaimmainen paneeli (troolinperi)

1)
2)
3)

Toimintaolosuhteissa odotettu.
Ulomman silméin koko, ja sisemman silmén koko, jos kdytetddn pussimaista pyydysta.
Auki levitetyn silmén sisdmitta sédilyttimistoimenpiteessé 22-01 vahvistetun menettelyn perusteella.
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VerKKOKAAVIO(1): 1.eviieiiieiieeiieciie ettt ettt et ettt e et eeete e eabeessbeesbeessbeenbeessseensaessseanseensseensaesnsaenseensns

Jokaisen kidytetyn verkon tai mink& tahansa verkkotyypin muutoksen osalta viitataan asianomaiseen
verkkokaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla (www.ccamlr.org/node/74407), tai
toimitetaan yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus WG-EMM:n seuraavaan kokoukseen.

Verkkokaavioissa on ilmoitettava:

1. Kunkin troolipaneelin pituus ja leveys (riittdvan yksityiskohtaisesti, jotta voidaan laskea

kunkin paneelin kulma suhteessa virtaamaan).

2. Silmédkoko (auki levitetyn silmén sisdmitta sdilyttdmistoimenpiteessd 22-01 vahvistetun

menettelyn perusteella), muoto (esim. vinonelid) ja materiaali (esim. polypropeeni).
3. Silmén rakenne (esim. solmittu, juotettu).

4. Yksityiskohtaiset tiedot troolin sisélld kéytetyistéd siimoista (suunnittelu, sijainti
paneeleissa, ilmoitetaan "nil", jos siimoja ei ole kiytossd); siimat estivit eteldnkrilleja

rikkomasta silmii tai pddsemaistd pakoon.
Merinisdkkiiden estolaite
Laitetta KOSKEVA(t) KAAVIO(E): ..iiiiiieiiieeiiieeiie ettt et ette ettt e e et e e staeeestaeeeaseeessseesssseessseeesnseeenns

Jokaisen kdytetyn laitetyypin tai minké tahansa laitetyypin muutoksen osalta viitataan
asianomaiseen kaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla
(www.ccamlr.org/node/74407), tai toimitetaan yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus WG-EMM:n

seuraavaan kokoukseen.
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Akustisten tietojen kerddminen

Annetaan tiedot aluksen kadyttamistd kaiku- ja ddniluotaimista.

Tyyppi (esim. kaikuluotain,
déniluotain)

Valmistaja

Malli

Anturitaajuudet (kHz)

Akustisten tietojen kerddminen (yksityiskohtainen Kuvaus): ..........ccoceevirieniininieninnenieneceneeeen

Kuvaillaan toimet, joita toteutetaan akustisten tietojen kerdémiseksi, jotta saadaan tietoa Euphausia
superba -lajin ja muiden pelagisten lajien, kuten valokalojen ja salpojen, levinneisyydesta ja

runsaudesta (SC-CAMLR-XXX, kohta 2.10).
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LIITE 21-03/B

OHJEET PYYDETYN ETELANKRILLIN
KOKONAISTUOREPAINON ARVIOIMISEKSI

Parametri
Menetelma Kaava (kg) _ Arviointi- o
Kuvaus Tyyppi menetelm Yksikko
Séilion W*L*H*p*1 000 W = sdilion leveys Vakio Mittaus pyynnin m
tilavuus alkaessa
L = séilion pituus Vakio Mittaus pyynnin m
alkaessa
p = tilavuus-massa- Muuttuva Tilavuuden kg/litra
muuntokerroin muuntaminen
massaksi
H = eteldnkrillin Nostokertaa | Viliton havainto m
syvyys altaassa kohden
Virtaus- V*F etetankitti™ P V = eteldnkrillin ja | Nosto- Viliton havainto litra
mittari® veden yhteistilavuus | kertaa®
kohden
F etelinkriti = Nosto- Virtausmittarilla -
eteldnkrillin osuus kertaa saadun tilavuuden
ndytteessa kohden korjaus
p =tilavuus-massa- | Muuttuva Tilavuuden kg/litra
muuntokerroin muuntaminen
massaksi
Virtaus- (V¥p)-M V= Nosto- Vilitén havainto litra
mittari® etelankrillitahnan kertaa"
tilavuus kohden
M = prosessiin lisétty | Nosto- Viliton havainto kg
vesimaara, kertaa"
muunnettuna kohden
massaksi
p = etelénkrillitahnan | Muuttuva Viliton havainto kg/litra
tiheys
15706/16 ADD 2 HG/tia 15
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Menetelma

Parametri

Kaava (kg) . Arviointi- _—
Kuvaus Tyyppi menetelma Yksikko
Nostohihnan | M*(1-F) M = etelédnkrillin ja | Nosto- Viliton havainto kg
vaaka veden yhteismassa kertaa®
kohden
F = veden osuus Muuttuva Nostohihnan -
ndytteessd vaa'alla saadun
massan korjaus
Lava (M—Maya)*N M.y, = tyhjén lavan Vakio Viliton havainto kg
massa ennen pyyntid
M = etelédnkrillin ja Muuttuva Viliton havainto, kg
lavan keskimassa ennen jaddyttamista
vesi valutettuna
N = lavojen miira Nostokertaa | Viliton havainto -
kohden
Muuntami- | Mjauno*MCF Mjauno = tuotetun Nostokertaa | Viliton havainto kg
nen jauhoksi jauhon massa kohden
MCEF = jauhoksi Muuttuva Jauhon -
muuntamisen kerroin muuntaminen
kokonaisiksi
etelankrilleiksi
Troolin- W*H*L*p*n/4*1 0 | W = troolinperin Vakio Mittaus pyynnin m
perin 00 leveys alkaessa
tilavuus H = troolinperén Vakio Mittaus pyynnin m
korkeus alkaessa
p = tilavuus-massa- Muuttuva Tilavuuden kg/litra
muuntokerroin muuntaminen
massaksi
L = troolinperin Nostokertaa | Vilitdon havainto m
pituus kohden
Muut (tdsmennettava)

1)

kaytetddn yhtdjaksoista pyyntimenetelmaa.

2)

yhtéjaksoista pyyntimenetelmaa.

Yksittdinen nostokerta, kun kéytetdén tavanomaista troolia, tai integroitu kuuden tunnin ajalle, kun

Yksittdinen nostokerta, kun kéytetddn tavanomaista troolia, tai kahden tunnin ajanjakso, kun kiytetién
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Havainnointitoimet ja -tiheys

Sailion tilavuus

Pyynnin alkaessa

Joka kuukausi®

Jokainen nostokerta

Virtausmittari®

Ennen pyyntid

Useammin kuin kerran
kuukaudessa®

Jokainen nostokerta®®

Mitataan sdilion leveys ja pituus (jos sdilio ei ole suorakaiteen
muotoinen, saatetaan tarvita lisdmittauksia; tarkkuus + 0,05 m)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi, joka saadaan
eteldnkrillin valutetusta massasta jossain tietyssi sdiliostd otetussa
tilavuudessa (esim. 10 litrassa)

Mitataan etelénkrillin syvyys sdilidssé (jos eteldnkrillejd sdilytetdén
sdiliossd nostokertojen vilissd, mitataan ero syvyydessi; tarkkuus
+ 0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kéyttden)

Varmistetaan, ettd virtausmittari mittaa koko eteldnkrillin (eli ennen
jalostusta)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi (p), joka saadaan
etelankrillin valutetusta massasta jossain tietyssi virtausmittarista
otetussa tilavuudessa (esim. 10 litrassa)

Otetaan ndyte virtausmittarista ja:
mitataan eteldnkrillien ja veden yhteistilavuus (esim. 10 litraa)

arvioidaan virtausmittarilla saadun tilavuuden korjaus etelénkrillien
valutetun tilavuuden perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kéyttden)

Virtausmittari®

Ennen pyyntid Varmistetaan, ettd molemmat virtausmittarit (toinen etelénkrillituotetta
ja toinen lisdttyd vettd varten) on kalibroitu (eli ndyttivit samaa oikeaa
lukemaa)

Joka viikko™ Arvioidaan eteldnkrillituotteen (jauhetun eteldnkrillitahnan) tiheys (p)
mittaamalla vastaavasta virtausmittarista otetun, eteldnkrillituotteen
jonkin tietyn tilavuuden (esim. 10 litraa) massa
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Jokainen nostokerta?®

Nostohihnan vaaka

Ennen pyyntid

Jokainen nostokerta®

Lava

Ennen pyyntid

Jokainen nostokerta

Muuntaminen jauhoksi

Joka kuukausi®

Jokainen nostokerta

Luetaan molemmat virtausmittarit ja lasketaan etelédnkrillituotteen
(jauhetun etelénkrillitahnan) ja lisdtyn veden kokonaistilavuudet; veden
tiheyden oletetaan olevan 1 kg/litra

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kayttien)

Varmistetaan, ettd nostohihnan vaaka mittaa koko eteldnkrillin (eli
ennen jalostusta)

Otetaan ndyte nostohihnan vaa'asta ja:
mitataan etelénkrillin ja veden yhteismassa

Arvioidaan nostohihnan vaa'alla saadun massan korjaus etelankrillin
valutetun massan perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kayttien)

Mitataan lavan massa (jos lavat ovat erityyppisid, mitataan kunkin
tyypin massa; tarkkuus + 0,1 kg)

Mitataan eteldnkrillin ja lavan yhteismassa (tarkkuus = 0,1 kg)

Lasketaan kéytettyjen lavojen lukumiiré (jos lavat ovat erityyppisid,
lasketaan kunkin tyypin lavojen lukumaarad)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kéyttden)

Arvioidaan jauhon muuntaminen kokonaisiksi eteldnkrilleiksi
jalostamalla 1 000—5 000 kg (valutettu massa) kokonaisia eteldnkrilleja

Mitataan tuotetun jauhon massa

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kayttien)
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Troolinperén tilavuus
Pyynnin alkaessa Mitataan troolinperén leveys ja korkeus (tarkkuus + 0,1 m)

Joka kuukausi®” Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi, joka saadaan
etelankrillin valutetusta massasta jossain tietyssi troolinperésti otetussa
tilavuudessa (esim. 10 litrassa)

Jokainen nostokerta Mitataan etelénkrillid sisdltdvén troolinperédn pituus (tarkkuus + 0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin kokonaistuorepaino (kaavaa kéyttéen)

M Uusi jakso alkaa, kun alus siirtyy uudelle suuralueelle tai alueelle.

@ yksittiinen nostokerta, kun kiytetiin tavanomaista troolia, tai integroitu kuuden tunnin

ajalle, kun kiytetddn yhtijaksoista pyyntimenetelmaa.
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LIITE VI

IOTC:N TOIMIVALTAAN KUULUVA ALUE

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmaismééri, joilla on lupa kalastaa trooppisia

tonnikaloja IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimmaismaéra (br%?ﬁ)iii:lieeztrila)
Espanja 22 61 364
Ranska 27 45 383
Portugali 5 1 627
Italia 1 2137
Unioni 55 110 511

Sellaisten unionin kalastusalusten enimméaismééri, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimmaismaara (brliig) if)irii(aezia)
Espanja 27 11590
Ranska 410 7 882
Portugali 15 6 925
Yhdistynyt kuningaskunta 4 1400
Unioni 87 27797

(O]

Tahin lukuun eivét sisélly Mayottessa rekisterdidyt alukset; méédraéd voidaan lisita
tulevaisuudessa Mayotten laivaston kehittdmissuunnitelman mukaan.
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3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytda myos miekkakalaa ja

valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.

4. Edellad 2 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myos trooppisia tonnikaloja

IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.
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LIITE VII
WCPFC-YLEISSOPIMUSALUE

Sellaisten unionin alusten enimmaismééri, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa WCPFC-

yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla

Espanja 14
Unioni 14
15706/16 ADD 2 HG/tia

LIITE VII DGB 2A



LIITE VIII

UNIONIN VESILLA KALASTAVIEN KOLMANSIEN MAIDEN ALUSTEN
KALASTUSLUPIA KOSKEVAT MAARALLISET RAJOITUKSET

Kalastuslupien Alusten
Lippuvaltio Kalastus Pt samanaikainen
lukumaira T
enimmaismaira
Norja Silli, linjan 62° 00" N pohjoispuolella Vahvistetaan Vahvistetaan
my&hemmin my&hemmin
Férsaaret Makrilli, alueilla VIa (linjan 56° 30' N 14 14
pohjoispuolella), IIa, IVa (linjan 59° N
pohjoispuolella)
Piikkimakrilli, alueilla IV, Vla (linjan 56°
30" N pohjoispuolella), VIle, VIIf, VIIh
Silli, linjan 62° 00" N pohjoispuolella 20 Vahvistetaan
my6hemmin
Silli, alueella Illa 4 4
Harmaaturskan rehukalastus, alueilla IV, 14 14
Vla (linjan 56° 30" N pohjoispuolella)
(mukaan lukien mustakitaturskan
vaistimattomat sivusaaliit)
Molva ja keila 20 10
Mustakitaturska, alueilla 11, IVa, V, Via 20 20
(linjan 56° 30" N pohjoispuolella) VIb, VII
(linjan 12° 00" W lansipuolella)
Tylppapyrstomolva 16 16
Venezuela® | Napsijat (Ranskan Guyanan vedet) 45 45

o Kalastuslupien myontdmiseksi on ndytettiva toteen, ettd kalastuslupaa hakevan aluksen omistajan ja

Ranskan Guyanan departementissa sijaitsevan jalostusyrityksen vililld on voimassa oleva sopimus ja
ettd sithen kuuluu velvoite purkaa véhintdén 75 prosenttia kaikista napsijasaaliista asianomaisesta
aluksesta kyseiseen departementtiin jalostettavaksi kyseisen yrityksen laitoksessa. Ranskan
viranomaisten on annettava hyviksynténsa tillaiselle sopimukselle ja varmistettava, etti se on
yhdenmukainen sekd sopimuspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen kapasiteetin ettd Guayanan
talouden kehittimistavoitteiden kanssa. Kalastuslupahakemukseen on liitettdva jaljennds
asianmukaisesti hyviksytystd sopimuksesta. Jos tédllainen hyviksyntd evitdan, Ranskan viranomaisten
on annettava epadminen tiedoksi ja perusteltava se asianomaiselle osapuolelle ja komissiolle.
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